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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue.

Korttelialueelle saa rakentaa ainoastaan erityisasumista,
kuten esimerkiksi vanhusten palveluasuntoja. Lisaksi
korttelialueelle on rakennettava erityisasuntoihin liittyvia
palvelu- ja yhteistiloja seka ravintola vahintaan xx %
rakennuksen kokonaisalasta.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohijeellisen tontin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

R(_)omalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen
tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.
-> pitaisi tutkia tarkemmin, jos halutaan.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Rakennusala.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Park.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Ungefarlig markh6jd.

Hogsta hojd for skarningspunkten mellan fasad och
yttertak.

Byggnadsyta.

Kentta
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Rakennusala.

Katetun ulkotilan rakennusala, sijainti ohjeellinen.

Julkisivujen aaneneristavyys tulee mitoittaa siten, etta
saavutetaan melutason ohjearvot sisalla.

Oleskelualueeksi varattu alueen osa, sijainti ohjeelli-
nen. Osan oleskelualueesta tulee olla likennemelulta
suojattu. Melusuojaus on toteutettava ymparistoon so-
pivalla tavalla ja integroitava rakennuksen arkkitehtuu-
riiril. Melusuojarakennetta tulee jasentda kdynnosistu-
tuksin.

Jatekatoksen rakennusala. Jatekatos on toteutettava
ymparistoon sopivalla tavalla ja integroitava rakennuk-
sen arkkitehtuuriin.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Puin ja pensain istutettava alueen osa, jolla kaupun-
kikuvallisesti merkittava puusto tulee sailyttaa ja tarvit-
taessa uudistaa.

Sailytettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi.

Sailytettava puu.

Pysakointipaikka.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien varasto-
ja huoltotilojen lisaksi vahintaan seuraavat asumisen
aputilat: talopesula, kuivaustila, talosauna ja vapaa-
ajantila.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa.

Paaosan maantasokerroksen tiloista tulee avautua
Kauppalantielle ja Kauppalanpuistoon ja tiloihin tu-
lee sijoittaa asumisen aputiloja, asukkaiden yhteis-
ja palvelutiloja seka ravintola.

Tiloissa tulee olla suuret ikkunat ja ravintolatilaan tu-
lee olla esteetdn sisdankaynti suoraan kadulta tai
puistosta.

Maantasokerroksen korkeuden on oltava vahintaan
4.5 metria.

Kadun puolella maantasokerroksen ja puiston puo-
lella kahden alimman kerroksen julkisivujen tulee
poiketa muiden kerrosten julkisivusta varin, materi-
aalin tai pintakasittelyn osalta.

Rakennusten tulee sopia arkkitehtuuriltaan, materi-
aaleiltaan, kattomuodoiltaan, varitykseltaan ja yksi-
tyiskohdiltaan olemassa olevaan rakennuskantaan.

Rakennuksen julkisivujen on oltava

- paikalla muurattuja ja rapattuja

- paikalla muurattua tiiltd, muurauksen paalle tehtya
rappausta tai puuverhottuja?

Lampdrappausta ei sallita.

Rakennuksen julkisivujen on oltava keskenaan eri-
savyisia vierekkaisissa rakennuksen osissa.

llmanvaihtokonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee
integroida rakennukseen eika niita saa sijoittaa
katolle erillisiin rakennusosiin.

Parvekkeita

- ei saa lasittaa, mikali ne toteutetaan ulokemaisina.
- ei saa kannattaa maasta.

- ei saa sijoittaa kadunpuoleiseen julkisivuun

Parvekkeet eivat saa ulottua rakennusalan ulko-
puolelle.

Maantasoon ei saa muodostua parvekeraken-
teiden rajaamia kayttamattomia tiloja. Mahdollis-
ten parvekerakenteiden alle tulevat tilat tulee ka-
sitella osana pihaa.

Ensimmaisessa kerroksessa Kauppalantien puo-
lella asuinhuoneen lattian tulee olla vahintaan
0,7 m Kauppalantien pintaa ylempana.

Tontin liittyminen puistoon tulee toteuttaa saumat-
tomasti. Suuret tasoerot tulee rakentaa ensisijai-
sesti puin ja pensain istutetuin nurmiluiskauksin.
Mahdollisten tukimuurien on oltava luonnonkivi-
pintaisia, esimerkiksi liuskekivea. Puistoon avau-
tuvat maanpaalliset tukimuurirakenteet tulee mai-
semoida ilmeeltaan vehreiksi esimerkiksi kdyn-
nosistutuksin.

Tonttia ei saa aidata lukuun ottamatta vanhusten
turvallista ulkoilualuetta.

Byggnadsyta.
Byggnadsyta for utomshus utrymme, riktgivande lage.

Fasadernas ljudisoleringsférmaga ska dimensioneras
sa att riktvarden for bullerniva uppnas inomhus.

For utevistelse reserverad del av omrade, riktgivande
lage. Utevistelseomradet ska vara skyddats mot
trafikbuller. Bullerskydd ska utféras sa att de passar
in i den miljon och integreras i byggnadens arkitektur.

Byggnadsyta for sopskjul. Sopskjulet ska utforas sa att
dekpaisar in i den miljon och integreras i byggnadens
arkitektur.

Del av omrade som ska planteras med trad och buskar.

Del av omrade som ar avsett for plantering och dar trad-
bestand med betydelse for stadshilden ska bevaras och
fornyas vid behov.

Tradrad som ska besvaras och férnyas vid behov.
Tréa som ska bevaras.

Parkeringsplats.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Forutom tillrackliga forrad och allmé@nna utrymmen
for de boende ska atminstone féljande service-
utrymmen for boendet byggas: tvattstuga, torkrum,
gemensam bastu och fritidslokal.

Fasaden i marknivafar inte ge ett slutet intryck.

Storsta delen av lokalerna i marknivaska 6ppna sig
mot Kdpingsgatan och Kopingsparken i dessa ska
placeras hjalputrymmen for boendet, fritids- och ser-
vicelokaler for de boende och restaurang.

Lokalerna ska ha stora fonster och till restaurangen
ska det utgoras en tillganglighetsanpassad entredi-
rekt fran gatan eller fran parken.

Vaningen i marknivaska ha en hojd paminst x
(t.ex. 4,5 m) meter.

Fasaderna i markniva och paparkens sida tva neders-
ta nivaer ska avvika fran de Gvriga vaningarnas fasa-
der till farg, material eller ytbehandling.

Byggnaderna ska till sin arkitektur, material, takform,
farg och detalj anpassas till det befintliga byggnads-
bestandet.

Fasadmaterialet ska vara
- platsmurat tegel med putsyta
- platsmurat tegel med putsyta eller trdpanelering.

Varmeisolering med putsyta &r inte tillaten.

Byggnadens fasader ska ha annan farg/fargnyans an
byggnaderna intill.

Maskinrum for ventilation och évriga tekniska
utrymmen ska integreras i byggnaden och far inte
placeras i separata byggnadsdelar pa taket.

Balkonger

- far inte glasas in, om dem utgéras som ett
utsprang.

- far inte vila mot marken.

- far inte placeras i fasaden mot gatan.

Balkonger far inte dverskrida byggnadsytan.

Golvet i forsta vaningens bostader pa
Kopingsvagens sida ska vara minst 0,7 m
ovanfor gatuniva.

Stora nivaskillnader ska terrasseras och
planteras. Stodmurarna ska ha naturstensyta.

Tomten far inte inhagnas. Tomten ska anslutas
till park eller annan tomt saatt gransen inte
markeras.

Mahdollisimman suuri osa tontista tulee sailyttaa
puustoisena. Maisemallisesti arvokkaat puut tulee
sailyttaa. Rakentamatta jadvat tontinosat, joita ei
kayteta kulkuteing, oleskelualueina tai pysakoimi-
seen, tulee istuttaa puin ja pensain ja niillé oleva
elinvoimainen puusto sailyttaa.

RAKENNETTAVUUS JA YMPARISTOTEKNIIKKA

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on sel-
vitettava ennen rakentamiseen ryhtymista ja tarvittaes-
sa maaperaon puhdistettava ennen alueen ottamista
kaavan kayttotarkoitukseen.

Rakennusten iimanotto tulee jarjestaa kattotasolta mah-

dollisimman etaalta paastolahteista.

Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa tyonaikaisesti
eika pysyvasti.

Rakentamisesta ei saa aiheutua haittaa tai vahinkoa
Kauppalanpuiston sailytettavalle puuriville, eika Haa-
ganpurolle ja sen taimenkannalle.

Pohjavedenpinnan alapuoliset kellarikerrokset tulee
rakentaa vesipaine-eristettyina.

ILMASTONMUUTOS

Tontilla tulee soveltaa matalaenergiarakentamisen
periaatteita ja hyodyntaa uusiutuvaa energiaa. Mi-
kali uusiutuvaa energiaa tuotetaan tontilla, uusiu-
tuvan energian tuottamiseen tarkoitetut laitteet tu-
lee suunnitella osana rakennusten arkkitehtuuria.

Asuinkerrostalojen energiatehokkuuden tulee olla
10 % tiukempi kuin rakennusluvan myontamisen
hetkella voimassa olevissa asetuksissa oleva va-
himmaistaso.

Tontilla ja pysakointialueella tulee valttaa vetta
lapaisemattomia materiaaleja ja suosia hule-
vesia pidattavia rakenteita.

Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa siten, etta viivytyspainanteiden,
altaiden tai sailididen mitoitustilavuuden tulee olla
1,0 kuutiometria jokaista sataa vettalapaisematonta
pintaneliometria kohden, ja niissa tulee olla
suunniteltu ylivuoto.

Tonttien vihertehokkuuden tulee tayttaa Helsingin
viherkertoimen tavoiteluku.

Jatekatoksessa tulee olla viheraiheita kuten
viherkattoa tai kdynndsseinaa.

En sa stor del som mgjligt av tomten ska bevaras som

tradbevuxen. For landskapet vardefulla trad ska bevaras.
Obebyggda tomtdelar som inte anvands som gangvégar,
oleskelualueina eller for parkering ska planteras och livs-

kraftigt tradbestand padessa ska bevaras.

Markens kontaminering och behovet av sanering
ska utredas fére man borjar bygga. Vid behov ska
kontaminerad mark saneras fore omradet tas i bruk
(for detaljplanens anvandningsandamal).

Byggnadernas friskluftsintag ska placeras pa
takniva sa langt som majligt fran utslappskallor.

Nivan for hangande grundvatten eller for grundvatten
far inte sankas under byggtiden eller sénkas
bestaende.

Byggandet far inte fororsaka oldgenhet eller skada
paKopingsparkens tradrad som ska bevaras.

Pa tomten ska principerna for lagenergibyggande
tilldmpas och fornybar energi ska utnyttjas. Om
fornybar energi produceras pa tomten ska
anordningarna for produktion av férnybar energi
planeras som en del av byggnadernas arkitektur.

Flervaningshusens energieffektivitetskrav ska vara
10 % stréngare an minimikravet i forordningarna
som galler vid tidpunkten for beviljande av bygglov.

Pa tomt och parkeringsomrade ska man undvika ma-
terial som inte slapper igenom vatten och gynna
konstruktioner som fordrojer dagvatten.

Dagvatten fran ytor som inte sléapper igenom vatten
ska fordrojas sa att fordrojningssankor, bassanger
eller magasin dimensioneras for en volym pa 1,0
kubikmeter per varje hundra kvadratmeter yta som
inte slapper igenom vatten och deras dversvamning
ska planeras.

Tomternas groneffektivitet ska uppfylla Helsingfors
gronytefaktors malsattningstal.

Sopskjulet ska ha grona motiv, sasom grontak eller
vagg med klangvaxter.
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